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You can find further information at: 

www.bernina.com/longarm
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de Die Präzisionshandgriffe sind hervor-
ragend geeignet für Micro Work, zum 
Füllen von kleinen Flächen, für Detail-
arbeiten oder für Trapunto Effekt.
Präzisionshandgriffe ermöglichen ein 
bequemes, kontrolliertes Führen der 
Maschine bei sehr kleinen Quiltbewe-
gungen. Die ergonomische Form der 
Handsteuerungen ermöglicht ein ent-
spanntes Quilten über längere Zeit.
Wir empfehlen die sitzende Arbeits-
position, um mit den Unterarmen auf 
der Back-Rolle abgestützt zu arbeiten.

Zu Ihrer Sicherheit 

›› Vor Gebrauch des Zubehörs 
die Bedienungsanleitung der 
Maschine und dieses Zube-
hörs sorgfältig lesen!

Detail von Lisa H. Calle’s Award Gewinner-Quilt „A Silver Lining“, 
gequiltet mit BERNINA Q 24.

Information
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LanguageLieferumfang
1	 Torx Nr. 10

2	 Präzisionshandgriffe
a	 Verbindungsstecker
b	 Präzisionshandgriff
c	 Handgriffsteuerung
d	 Klemmschraube
e	 Steuertasten
f	 Sicherheitsknopf (rot)

Sonderzubehör

Nähfüsse #15, #24, #29

Diese Füsse eignen sich vor allem für das Quilten 
von kleineren Detailarbeiten. Sie erlauben eine 
bessere Sicht auf den quiltbaren Bereich.
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LanguageMontage
Präzisionshandgriffe montieren 

›› Wichtig:  Sicherstellen, dass die 
Maschine ausgeschaltet ist.

›› Arretierungshebel (1) des montier-
ten Handgriffes lösen.

›› Handgriff (2) aus der Handführung 
ziehen und Verbindungsstecker (3) 
trennen.

›› Verbindungsstecker (4) des ent-
sprechenden Präzisionshandgriffes 
anschliessen und das Handgriffen-
de (2) in die Handführung schie-
ben.

›› Arretierungshebel (1) spannen.
›› Gleiche Vorgehensweise für den 2. 

Handgriff ausführen.
Aus Sicherheitsgründen müs-
sen zwingend immer beide 
Präzisionshandgriffe montiert 
sein!
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deHandgriffsteuerung ausrichten

›› Handführungen knapp über den 
Stoff absenken (1).

›› Handgriffsteuerung in die ge-
wünschte Position neigen (2).

Die Hände sollen locker auf den 
Handgriffsteuerungen aufliegen (Dau-
men über dem Sicherheitsknopf), die 
Finger dürfen über die Steuertasten 
hinaus schauen, bis eine bequeme 
Position gefunden wurde. 
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de Justieren bei Bedarf
Die Vorspannung  der Handgriffsteue-
rung ist zu fest oder zu locker

›› mit dem Torx Nr. 10 die 
Klemmschrauben etwas lösen 
(-) oder festziehen (+). 

Achtung 
Zu starkes Festziehen der Klemmschrau-
be kann eine Beschädigung der Vor-
spannung zur Folge haben. 

Die Handsteuerung soll in gespanntem 
Zustand von Hand mit etwas Druck ver-
stellt werden können.
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Language
Die Steuertastenbelegung „I“ und  
„II“ entsprechen der Einstellung vor 
dem Griffwechsel und werden mit 
den neuen Handsteuertasten am Dis-
play angezeigt. 
Sicherheitsknopf (f) 

Der Sicherheitsknopf kann nicht pro-
grammiert werden. 
›› Für jeden Start mit Nadelbewe-

gung (Start-Stopp, Nadel hoch/tief, 
Vernähen), den Sicherheitsknopf 
gedrückt halten, bis die auszufüh-
renden Steuertaste (e) angetippt 
wird. 
–– Dies verhindert unkontrolliertes 

Losnähen.
›› Zum Stoppen der Maschine die 

Start-Stopp Taste kurz antippen. 

Anwendung

f

e
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